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1. Migrant women, representing close to
half the overall population of migrants and ethnic
communities of immigrant origin in Europe, are
often among the most disadvantaged groups of
the society they live in.

2. Discriminated against both because of
their foreign origin and their sex, migrant women
face more difficulties in gaining access to edu-
cation, professional training and employment than
their male counterparts and European women.

3. The majority of these women come to
the immigration countries as spouses and, very
often, their status is dependent on that of their
husbands. Sometimes, in the case of divorce from
or death of their husbands, migrant women are
left in a precarious legal situation.

4. Confronted with difficulties in obtaining
work permits, numerous migrant women are
obliged to accept illegal employment, and are
thus without adequate social protection and fair
remuneration.

5. Jobs offered to migrant women are dis-
proportionally concentrated in those sectors of
the labour market which are among the least
attractive.

6. The Assembly accordingly recommends
that the Committee of Ministers:

i. consider measures to eliminate dis-
crimination against migrant women in member
states;

ii. take steps designed to ensure that
migrant women have full access to existing pos-
sibilities for education, professional training and
employment;

1. Referred to the Committee on Migration, Refugees and
Demography: Reference No. 1763 (Standing Committee, 25
November 1991).
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1. Les femmes immigrées, qui constituent
près de la moitié de la population immigrée et
des communautés ethniques d'origine immigrée
en Europe, figurent souvent parmi les catégories
les plus défavorisées de la société.

2. Victimes d'une double discrimination en
raison de leur origine étrangère et de leur sexe,
les femmes immigrées ont plus difficilement accès
à l'enseignement, à la formation professionnelle
et à l'emploi que les hommes immigrés et que les
Européennes des pays d'accueil.

3. La majorité de ces femmes viennent dans
les pays d'immigration en tant qu'épouses
d'immigrés et leur statut dépend très souvent de
celui de leurs maris. Parfois, en cas de divorce ou
de décès du mari, les femmes immigrées se
retrouvent dans une situation juridique précaire.

4. En raison des difficultés qu'elles éprou-
vent à obtenir un permis de travail, de nombreu-
ses femmes immigrées sont obligées d'accepter
des emplois illégaux, ce qui les prive d'une pro-
tection sociale adéquate et d'une rémunération
équitable.

5. Les emplois offerts aux femmes immi-
grées sont exagérément concentrés dans les sec-
teurs les moins attrayants du marché du travail.

6. En conséquence, l'Assemblée recom-
mande au Comité des Ministres:

i. d'envisager des mesures visant à élimi-
ner la discrimination à l'égard des femmes immi-
grées dans les Etats membres;

ii. de prendre des mesures pour que les
femmes immigrées aient pleinement accès aux
possibilités existantes en matière d'éducation, de
formation professionnelle et d'emploi;

1. Renvoyée à la commission des migrations, des réfugiés et
de la démographie. Renvoi n° 1763 (Commission Permanente,
25 novembre 1991).
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iii. invite the governments of member
states to support and promote initiatives and
activities aimed at facilitating the social and eco-
nomic emancipation of migrant women and their
integration in the host society.

iii. d'inviter les gouvernements des Etats
membres à soutenir et à promouvoir des initia-
tives et des activités visant à faciliter l'émancipa-
tion sociale et économique des femmes immigrées
et leur intégration dans la société d'accueil.
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